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nes indefinidas». El Egipcio de entonces no crefa -en la re-
surreccién, sino en' una serie sin fin de renacimientos!.

De todos los documentos legados por el antiguo Egipto, el
que puede considerarse como la «Biblia», como el libro sagrado
por excelencia que comprende el fondo mismo de la religion,
es el «Libro de los Muertos», que se colocaba en las vendas de
las momias y que segufa al «doble» en el reino del Occidente.
Se poseen muchas formas de este libro, y las variantes son nu-
merosas, pero cualesquiera que sean las diferencias de las for-
mulas y de las invocaciones, el ritual habla siempre un lenguaje
de auguéta solemnidad que atestigua la intensidad de. emocion
causada por el paso de la primera a la segunda vida. Las fra-
ses consagradas nos presentan la existencia terrestre como una
preparacién a la que seguird cuando el hombre, completamente
purificado por las pruebas del Amenti o «Mundo  Occidental»,
acabard por ser reconocido «justo» y por entrar, Osiris huma-
no, en un estado de divinidad verdadera; entonces volverd ha-
cia su cuerpo para animarle de nuevo, transformarle en una en-
voltura gloriosa que no conocerd ya ni el dolor, ni la decaden-
cia, ni la muerte?2,

La omnipotencia del sacerdote daba a los ritos, a los encanta-
mientos y sobre todo a las ofrendas muy provechosas a la casta,
una importancia suprema en la salud de los muertos; sin embargo,
el fondo de justicia y bondad que se habia conservado en csas
poblaciones agricolas reaparece incesantemente en el formulario del
ritual, como una supervivencia del antiguo Egipto que los pri-
meros agricultores habfan conquistado sobre los pantanos del
Nilo por su dura labor, su estrecha solidaridad y ese sentido
de la medida que hizo de ellos admirables geémetras. «He dado
pan al hambriento, he dado agua al que tenfa sed, he dado ves-
tidos al que estaba desnudo»; y cada maestro, cada uno dedi-
cado al trabajo se .alaba, en sus panegiricos mortuorios, de su
espiritu. de inagotable caridad: «Yo soy el baculo del anciano,
la nodriza del nifio, el abogado del miserable, el que calienta
a los que tienen frio, el pan de los caidos». «Yo soy el padre
de los que no tienen padre, la madre de los que no tienen ma-

1 A. Gayet, Coins d'Egyple ignorés.
2 G, Maspero, Mémoire sur quelques Papyrus du Louvre.

SENTIMIENTOS MORALES 183

drev... «Jamds he hecho trabajar a nadie mAs que lo que yo

mismo he trabajado»...  «Jamds he calumniado al esclavo cerca
de su amo». Y no solamente el difunto pretende haber sido bueno
y justo, sino que se alaba también de su valor en la defensa de
los débiles contra los fuertes. «Yo he separado el brazo de
los violentos, he opuesto la fuerza a la fuerza, he sido altanero
con los altaneros y de bajado el hombro al que levantaba el

hombro». Verdad es que todos estos son simples epitafios, men-

SARCOFAGO
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ClL. Giraudon. Museo del Louvre.

tidores como lo son casi todos, pero la insistencia con que los
clogios péstumos hablan de las cualidades del muerto, prueban al

menos que tenia la conciencia de lo que es noble, equitativo y
bueno.

Esa gran ambicién de la vida futura divinizada se traducia

practicamente en la existencia de los Egipcios por el cuidado pro-
digioso que se daba a los caddveres, y esto desde el perfodo pre-
histérico: en las mds antiguas tumbas, las osamentas recogidas
conservan las huellas de ingredientes empleados para la conserva-
cién ‘de los cuerpos!. Mas para estar seguro ‘de la duracién del

caddver ‘en espera de la resurreccién futura, no bastaba embalsa-

1 E. A Wallis Budge, The Book of the Dead.
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marle, sino que era preciso protegerle contra las fieras, a cuyos
ataques le exponia mds que en todo otro pais el doble frente de la
montaiias desérticas; era preciso ocultarle bajo montones de pie-

dras o hasta en la roca viva; habfa también que rodearle de pa-
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darse cuenta de la cantidad de productos inmovilizados en las tum-
bas: telas comunes y preciosas, licores odorificos y antisépticos,
gomas, materias bituminosas y substancias quimicas, sin contar

los amuletos, los encantos, las férmulas de conjuro, cosidos o

Jabras mdgicas para defenderle contra la mala suerte v los es- colocados en los vestidos. Para un solo caddver se empleaban
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piritus malos, y para esto servia el «Libro de los Muertos», la a veces vendas con una longitud total de «1000 aunes», y cada

recopilacién de formularios que debfan recitar o salmodiar los una de ellas habia sido perfu-

parientes y los amigos del difunto.

Todos los usos de los tiempos histéricos prueban cudnto em-
empefio tenfa el riberefio del Nilo en ser religiosamente «recogido
hacia sus padres», y a la realizacion de esa aspriacién se apli-
caba la parte principal de los ingresos personales; la momifi-
cacién de los cuerpos que pertenecian a alguna alta familia cos-
taba un talento, o sea algunos miles de francos en moneda mo-
derna; hasta el tratamiento de los cadaveres pertenecientes a
las clases pobtes importaba sumas relativamente considerables y
empleaba siempre setenta dfas reglamentarios de preparacion.
Asi sucedfa que los indigentes, los que no tenfan nada, los que
no podfan comprar las drogas, ni pagar los obreros, ni dis-
poner de sepulcro familiar, ni aun de algunos pies cuadrados en
la necrépolis comtin, habfan forzosamente de renunciar a la es-
peranza de renacer en una vida mdas dichosa: perecian por com-
pleto. Los sacerdotes eran bastante ricos para conservar por mul-
titudes los cuerpos de los animales sagrados, ibis, buitres, gavi-
lanes, lechuzas, gatos, chacales, cocodrilos, monos, ratones, mur-
ciélagos, serpientes, pescados y escarabajos, pero a muchos hu-
manos se les negaba ese privilegio. Sin embargo, millones y
millones de generaciones sucesivas han depositado sus momias

en los hipogeos de Egipto: hay muchos sitios en que el polvo

que se pisa es por completo polvo humano. En este sentido

ha podido decirse del antiguo valle del Nilo: «Nada hay pro-

fano en ese pafs. Todo es sagrado»’.

Los arquedlogos hablan con admiracion de la prodigiosa impor-
tancia que habfa tomado en Egipto esa industria de los embalsama-
dores, que ocupaba obreros por centenas de mil. Han tratado de

1 Leop. von Ranke, Weltgeschichle, t. L p:i7.

mada con drogas de la Ara-
bia Feliz; la conservacién de
los muertos absorbia quiza los
cuidados de mds de la mitad
de los vivos.

Pero la historia de la mo-
mificacién evolucioné como to-
das las cosas.-En las prime-
ras tumbas excavadas por
Amélineau, bajo los cerros de
Abydos, los esqueletos es-
tan colocados en una po-
sicion encogida, que es la
actitud natural de los in-
digenas cuando reposan
en sus cabafas después
de los trabajos del dia:
casi esa misma es la po-
Lot T ek i pe- MOMIA DE LA lREINA TIA
ruanas en sus #huacas. En esas mismas tumbas Amélineau ha
descubierto cuerpos que habian sufrido ya algunos ensayos de
momificacién por medio del natrén o de substancias que pro-
ducen casi los mismos efectos!. Las primeras momias tratadas
segtin los procedimientos cldsicos, las de las necrépolis de Men-
fis, son negras, secas, quebradizas, en tanto que las de Tebas
tienen un reflejo dorado y presentan cierta elasticidad; el pie
de una momia en el museo Guimet parece una pieza de mar-
fil pulido. En las épocas bajas se vuelven negras, pesadas, in-
formes, la costumbre de embalsamar los cuerpos no era ya mais
que una vana préctica habiéndose desvanecido la fe.

1 Les nourelles Fouilles d'Abydos, p. 25.
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La misma evolucién se observa en la decoracién de las tum-
bas. Antes de la época de la dinastia XII, es decir, antes de
las edades de la gloria de Tebas, cuando los Egipcios no estaban
atn preocupados por la idea de la muerte y el arte de con-
servar los cuerpos estaba relativamente poco desarrollado, las
casas eternas, las tumbas, especialmente las de la necrdpolis
de Sakkarah, cerca de Menfis, nos revelan que la sociedad con-

g temporanea era bastante li-

bre de espiritu y no se ha-
bia empequefiecido atn ba-
jo la mano del sacerdote.
Ninguna imagen represen-
taba alli al dios: Osiris es-
taba ausente; solo Anubis
guardaba ya la puerta fu-
neraria. Alli el muerto es-

taba en su casa, con su mu-

v o
i

jer y sus hijos, también con
sus criados, porque la gran
propiedad estaba ya cons-
tituida; todo estaba dis-
puesto en la casa mortuo-
ria para que el propieta-
rio estuviese alli cémoda-
mente y pudiese continuar
MASCARA DE ORO DE LA REINA TIA los trabajos habituales. So-
bre todo se tenfa gran cui-
dado de que ninglin extranjero viniese a turbarle en la soledad:
en que habfa de quedar para siempre.

Cuén diferentes de ‘estas primeras tumbas confortables y deco-
radas de alegres imigenes, son los espantosos hipogeos donde los
sacerdotes, ya vencedores, enterraron a los desgraciados que vivie-
ron bajo el terror de sus temibles ensefianzas. En esas tumbas,
construfdas bajo la direccion sacerdotal, toda imagen es espantosa:
las almas de los muertos, habiendo vivido en el miedo se desper-

tardn en el espanto!. Y ese vértigo de la muerte sube desde el

1 LErnest Renan, Mélanges & Histeire ¢ de Voyages, p. 47.
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sepulcro a la superficie, persigue al hombre en todos los actos de

asiste hasta en sus banquetes; durante los festines se

Il

su vida,

paseabz un atatd alrededor de la mesa, para recordar a los

convidados cudn corta era la vida. Vino después la época de evo-

lucién final, en que todas esas pricticas no son va sino super-
4 - . . " .z ¥ :
vivencias despojadas de significacién, en que las inscripciones de

los estelios hablan una lengua olvidada, en que ideas comple-
tamente nuevas, las de la vida alegre y libre, se mezclan a las
de la muerte, y, como un rayo de luz penetran en el negro

sepulero. Asi es como poco tiempo antes de la conquista ro-

; i A, Al. Vista,
PUEBLO SOBRE EL NILO, CASAS CON PALOMARES :

Mmana, un gran sacerdote, cuya mujer acababa de morir. re-
dacté para ella una mscripeién en que la- fraseologfa piadosa re-
cuerda las graves ensefianzas de otros tiempos, pero a la que

AT Aot 3 . " , ArtA
afiade esta singular exhortacién: «No te abstengas de beber, de

comer, de embriagarte, de hacer el amor: no dejes entrar la

pena en tu corazbny.

Unicas entre las tumbas egipcias son las admirables pirdmides,

de las cuales, durante miles de afios, una de ellas quedd siendo el

e 8 ! APl s,
mas alto edificio elevado por los hombres, Yy que por su misma
forma aparecen indestructibles. «Quizd esos gigantescos sarc-

fagos, monumentos mds antiguos del mundo, sobrevivirdn a to-

dos los demds, dice un autor?, hablando con cierto énfasis de

€sas construcciones, que no fueron de las primeras, habiendo

sido evidentemente imitadas de los templos escalonados erigidos

sobr o Alae Der L ¥ . S Ao H
bre las orillas del Tigris y del Eufrates. Las generaciones que

1 Gustavo Lebon, Les premidres Civilisalions, p. 11,




